TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON

YON@N

TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 28024

COMPOSICAO:
Methyl(E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-(a,o,a-trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-o-tolyl}acetate
(TRIFLOXISTROBINAD). ...ttt eeseesseessees s sssessessassses e ssss s sasssssssss s esssss s asss s sansans 500 g/Kg (50% m/m)
OULIOS INGTEAIENTES. ... oottt ettt s st sttt 500 g/Kg (50% m/m)

GRUPO FUNGICIDA

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Fungicida Mesostémico.

GRUPO QUIMICO: Estrobirulina.

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG).

TITULAR DO REGISTRO (*):

Yonon Brasil Defensivos Agricolas Ltda. - Rua Capitdo Antonio Rosa, n° 409, 1° Andar, Posicdo 02 —
Pinheiros — Sdo Paulo/SP - CEP: 01443-010 — Tel.: (11) 3032-2090 — CNPJ: 47.172.452/0001-14 - Registro
CDA/SP n° 4382.

(*)IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO;

Trifloxistrobin Técnico YNG — Registro MAPA n° TC11421

Yongnong Biosciences Co. Ltd. — N° 3, Weiqgi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology
Development Zone, 312369, Shangyu, Zhejiang — China.

FORMULADORES:

Industrias Quimicas Lorena Ltda. — Rua 01, Esquina ¢/ Rua 6, S/N, Loteamento Industrial Nova Roseira —
Roseira/SP — CEP: 12580-000 — CNPJ: 48.284.749/0001-34 — Registro CDA/SP n°® 266. Micro Service
Industria Quimica Ltda. - Rua Minas Gerais, 310 — Diadema/SP - CEP: 09941-760 - CNPJ:
43.352.558/0001-49 — Registro CDA/SP n° 79. Yongnong Biosciences Co. Ltd. - N° 3, Weiqi Rd (East),
Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone, 312369, Shangyu, Zhejiang — China.
Zhejiang Zhongshan Chemical Industry Group Co., Ltd. — Zhongshan, Xiaopu, Changxing, Zhejiang
Province, 313116, China.

MANIPULADOR:

lharabras S.A Industrias Quimicas — Av. Liberdade, 1701, Cajuru do Sul — Sorocaba/SP — CEP: 18087-170
— CNPJ: 61.142.550/0001-30 — Registro CDA/SP n° 08. Ouro Fino Quimica S.A. - Avenida Filomena
Cartafina, n° 22.335, quadra 14, lote 5 — Uberaba/MG - CEP: 38044-750 — CNPJ: 09.100.671/0001-07 —
Registro IMA/MG n° 8764. Prentiss Quimica Ltda. — Rodovia PR 423, km 24,5, Jardim das Acacias -
Campo Largo/PR — CEP: 83603-000 — CNPJ: 00.729.422/0001-00 - Registro ADAPAR/PR n° 002669.
Sipcam Nichino Brasil S.A. — Rua Igarapava, 599, Distrito Industrial Ill - Uberaba/MG — CEP: 38044-755 —
CNPJ: 23.361.306/0001-79 — Registro IMA/MG n° 2972. Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos
Quimicos Ltda. — Av. Roberto Simonsen, 1459, Recanto dos Passaros — Paulinia/SP — CEP: 13148-030 -
CNPJ: 03.855.423/0001-81 — Registro CDA/SP n° 477. UPL do Brasil Industria e Comércio de Insumos
Agropecuarios S.A. - Av. Maeda, s/n, Distrito Industrial — Ituverava/SP — CEP: 14500-000 — CNPJ:
02.974.733/0003-14 — Registro CDA/SP n° 1049. UPL do Brasil Indistria e Comércio de Insumos
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Agropecuarios S.A. - Rodovia Francisco José Ayub, s/n — Salto de Pirapora/SP — CEP: 18160-000 — CNPJ:
02.974.733/0010-43 —Registro CDA/SP n° 4153.

IMPORTADORES:

Agrilean Inputs S.A. - Rodovia Presidente Castelo Branco, Km 30,5, 11100 — Pavimento 36, Jardim Maria
Cristina — Barueri/SP — CEP: 06.421-300 — CNPJ: 47.983.211/0004-06 — Registro CDA/SP n° 4378. Agrilean
Inputs S.A. - Rodovia BR 364, Km 20, Area 02, n° 5788, Galpao 22, Zona Rural — Cuiaba/MT — CEP: 78098-
970 — CNPJ: 47.983.211/0003-17 — Registro INDEA/MT n° 33070. Agrilean Inputs S.A. — Area Rural, S/N,
km 207, Lote 04, AR 01, Area Rural de Eduardo Magalhées - Luis Eduardo Magalhaes/BA — CEP: 47865-899
— CNPJ: 47.983.211/0002-36 — Registro ADAB/BA n° 145723. Agrilean Inputs S.A. — Rodovia BR 174, KM
518, Area Rural de Boa Cista — CEP: 69339-899 — Boa Vista/RR — CNPJ: 47.983.211/0005-89 — Registro
ADERR/RR n° 1425037. Amaggi Exportacao E Importacao Ltda. - Rod BR 364, Km 20, Distrito Industrial
- Cuiabd/MT — CEP: 78098-970 — CNPJ: 77.294.254/0050-72 — Registro INDEA/MT n° 20435. Amaggi
Exportacao E Importacao Ltda. — Rodovia PA 125, Quadra 03, Lote 15 — Paragominas/PA - CEP: 68628-
557 - CNPJ: 77.294.254/0083-30 - Registro ADEPARA/PA n° 004.23. Amaggi Exportacao E Importacao
Ltda. - Rodovia BR 163, n° 2461, Expansdao Urbana - Sorriso/MT - CEP: 78890-000 - CNPJ:
77.294.254/0077-92 - Registro INDEA/MT n° 22956. Cargill Agricola S. A. — Rodovia Brigadeiro Faria
Lima, Km 405 — CEP: 14770-000 — Colina/SP — CNPJ: 60.498.706.0104/62 — Registro CDA/SP n°® Registro:
4519. Cargill Agricola S. A. — Av. Ahylon Macedo, N° 11348, Serra da Bandeira — CEP: 47812-200 -
Barreiras/BA — CNPJ: 60.498.706.0259/07 — Registro ADAB/BA n° 91215. Cargill Agricola S. A. — Avenida
Olacyr Francisco De Moraes, n° 487, Distrito Industrial — CEP: 78360-000 — Campo Novo do Parecis/MT —
CNPJ: 60.498.706.0300/64 — Registro INDEA/MT n° 33181. Cargill Agricola S. A. - Rod, Estadual Anel
Viario, s/n, Faz S Tomaz Abobo, Zona Rural — CEP: 75901-970 - Rio Verde/GO — CNPJ: 60.498.706.0066/00
— Registro AGRODEFESA/GO n° 1367/2018.

N° do Lote ou partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-0S
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

A ErE
CUIDADO ﬁ\\

VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA

INSTRUGCOES DE USO: O TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON é um fungicida mesostémico do grupo
quimico estrobirulina recomendado para o controle de doencas nas culturas de Citros e Maca conforme
especificado abaixo:

Dose Dose Volume de | Numero de
Cultura Doencas Controladas (9 p-c,./1 00 L de (9i.a/100 ) | calda (L/ha) | aplicagio
agua)
Pinta-preta 3
(Phyllosticta citricarpa)
10 5 2000
Verrugose >
(Elsinoe fawcetti)

Epoca e intervalo de aplicacdo: Para o controle da Pinta-preta, fazer no maximo 03
aplicagdes com Trifloxystrobin 500 WG Yonon, intercalando com fungicidas de mecanismos
de acdo diferentes, como estratégia para manejo de resisténcia. Como programa de
controle da pinta-preta, faz-se a primeira aplicagdo quando 2/3 das pétalas da florada
principal tenham caido e continua-se com mais 2 pulverizagdes durante a fase de
frutificacdo, em intervalos de 28 a 30 dias, realizar a primeira aplicacdo quando 2/3 das
pétalas da florada principal tenham caido e uma segunda aplicagdo de 28 a 30 dias ap6s a
primeira. Para o controle de Verrugose sao necessarias apenas 2 aplica¢des iniciais com
Trifloxystrobin 500 WG Yonon (2/3 das pétalas caidas). Acrescentar a calda éleo vegetal a
0,5 %.

Citros

Sarna

o . 7,5-10 3,75-5,0 1000 - 1200 4
(Venturia inaequalis)

Epoca e intervalo de aplicacdo: Para o controle da Sarna, aplicar preventivamente, a partir
do inicio da brotacdo, com intervalo de 7 a 10 dias, variavel de acordo com o vigor
Maca | vegetativo das plantas, a pressdo de infeccdo e as condi¢des meteoroldgicas. Fazer 03
aplicagdes por safra de Trifloxystrobin 500 WG Yonon e de outros fungicidas que tenham
mecanismo de acdo distinto. O niUmero maximo de 04 aplica¢cdes pode ser utilizado em
pomares nos quais seriam necessarias 12 ou mais aplicaces por safra.

Utilizar a maior dose na ocorréncia de condi¢des muito favoraveis ao fungo (alta umidade,
temperaturas amenas e alta pressao de infecgéo).

MODO DE APLICACAO:

Preparo de Calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra,
argila ou matéria organica), a presenga destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicacdo do TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON
deve estar limpo de residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade; em seguida é necessario
que se faca uma pré-diluicio do TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON em um recipiente nado reativo
(plastico, fibra de vidro), adicionando a dose recomendada para cada cultivo do TRIFLOXYSTROBIN 500
WG YONON em 5 a 10 litros de dgua agitando-o com um bastdo plastico até que a pré-calda esteja
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homogénea, assegurando-se a completa umectacdo e dispersdo dos aglomerantes presentes na
formulagéo, apds esta etapa, inserir a pré-mistura no pulverizador, acrescentar 6leo vegetal na proporgao
recomendada para o cultivo/alvo, e completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua,
mantendo sempre o sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizagcdo para manter homogénea a calda de pulverizacéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagdo, pulverizando
logo apos sua preparagdo. TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON. Na ocorréncia de algum imprevisto que
interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagdo.

Equipamento de aplicacao:

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone
vazio com espacamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas
para o alvo de acordo com cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que
ndo seja feita a pulverizagdo no solo ou acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil
de gotas variando entre grossa e muito grossa nas posi¢des superiores, a fim de evitar a perda dessas
gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia suficiente para que as gotas sejam
impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no interior da estrutura
da planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Condig¢oes climaticas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar | Velocidade do vento
menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendacdes gerais para evitar deriva:

- Ndo permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de dgua, criagdes e areas de preservacdo ambiental.

- Siga as restri¢Oes existentes na legislagdo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um
dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didmetro de gotas possivel para
dar uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condigdes
climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de diametro maior
reduz-se o potencial de deriva, mas ndo previne se as aplicacdes forem feitas de maneira imprépria ou
sob condicdes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:
- Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.
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- Pressdo: use a menor pressdo indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas e
ndo melhoram a penetracao através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios,
use pontas de vazdo maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagcdo desejada. Para a maioria das
pontas, angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa
deriva.

- O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condi¢des de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Temperatura e Umidade:
- Em condicbes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar
a evaporacao.

Inversdo térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral.

Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns
em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no
nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo
movimento da fumaca origindria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de fumaca em
camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto que se a fumaca
for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical de
ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Citros 14
Macga 07

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na drea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apos a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxidade para as culturas indicadas: o produto ndo é fitotoxico para a cultura indicada na dose e
condicdes recomendadas.

- Os limites maximos e tolerancia de residuos para as culturas tratadas com este produto podem néo ter
sido estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores
estabelecidos no Brasil.

- Para culturas de exportacao verifique estas informagdes previamente a utilizacdo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacdes de uso contidas nesta
bula.

- E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportacéo.
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INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDA(;C)ES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:
O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo
de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendagdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo C3 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutengdo da eficacia dos
fungicidas;

¢ Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto fungicida Trifloxystrobin 500 WG Yonon é composto por Trifloxystrobin, que apresenta
mecanismo de acdo mesostémico, pertencente ao Grupo C3, segundo classificacdo internacional do FRAC
(Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e vidveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de semeadura,
adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e outros visam o melhor equilibrio do sistema.
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MINISTERIO DA SAUDE - AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola

O manuseio deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou apliqgue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacao. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacdo de animais. Siga as orientacOes técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, mascara, protetor ocular, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacdo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecdo individual - EPl: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, avental impermeavel, mascara com filtro
mecanico classe P1, 6culos de seguranca com protecdo lateral e luvas resistentes a produtos
guimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersado de poeira.

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas
de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).
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N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢bes climaticas para cada regiao.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecanico classe P1,
oculos de seguranca com protecgdo lateral, touca arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo
em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter 0s avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao;

Ndo permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa entrem em dreas tratadas logo apds a
aplicacao;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entra a Ultima aplicacdo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacgao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apos cada aplicacdo do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo;
Nao reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas e botas borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, protetor ocular, botas, macacéao, luvas e mascara.

A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela aplicacdo
em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO - Pode ser nocivo se inalado
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

« Ingestado: Se engolir o produto, ndo provoque vOmito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

» Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

« Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo

ANTIDOTO: Nio ha antidoto especifico. O tratamento deve ser sintomatico, em funcdo do quadro
clinico. Medidas terapéuticas imediatas para reduzir ou impedir a absorcdo, neutralizar a acdo do produto
e intensificar sua eliminacao.

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico | Estrobirulina

Classe

. v . Categoria 5 — Produto Improvéavel de Causar Dano Agudo
toxicologica

Vias de exposicdo | Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

No geral, cerca de 60% da dose administrada por via oral foi absorvida, baseada na
excrecdo urinaria e biliar e nos residuos teciduais apds 48 horas. A extensao da
absorcdo foi influenciada pelo nivel de dose e pelo sexo dos animais. Foi
amplamente distribuida e ndo apresentou potencial de acimulo no organismo. Em
48 horas, entre 72-96% da dose administrada foi eliminada, sendo a via biliar a
principal via de eliminacdo, seguida da urindria. Foi extensivamente
biotransformada, principalmente por rea¢des de hidrélise, O-desmetilacdo,
oxidacao e conjugacao.

Toxicocinética

Toxicodinamica | O mecanismo exato de toxicidade nos humanos ndo é conhecido.

As informagdes detalhadas a seguir foram obtidas de estudos agudos com animais
de experimentacdo tratados com a formulagdo a base de Trifloxistrobina,
Trifloxystrobin 500 WG Yonon:

Exposicdo Oral: Em estudo de toxicidade aguda oral com animais de
experimentacdo, nao foram observados sinais clinicos de toxicidade e/ou
mortalidade na dose de 2000 mg/kg p.c.
Sintomas e Sinais | Exposicao Inalatoria: Em estudo de toxicidade inalatéria com animais de
Clinicos experimentacdo, ndo foram observados sinais clinicos de toxicidade e/ou
mortalidade concentracdo de 1,205 mg/L"". O achado macroscépico na necropsia
foi congestdo pulmonar.
Exposicdo Cutdnea: Em estudo de toxicidade dérmica com animais de
experimentacdo, ndo foram observados sinais clinicos de toxicidade e/ou
mortalidade na dose de 2000 mg/kg p.c. A substancia teste aplicada na pele dos
coelhos apresentou eritema em 1/3 dos animais, reversivel em 24 horas. O produto
nao foi considerado sensibilizante dérmico em cobaias pelo método de Buehler.
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Exposicdo ocular: Em estudo de irritacdo ocular, todos os animais de
experimenta¢do apresentaram hiperemia e secre¢do e 1/3 animais apresentou
quemose, reversiveis em até 7 dias.

Diagnéstico

Devido a ndo existirem sintomas e sinais clinicos especificos ao produto, o
diagnéstico deve se basear nos antecedentes de exposi¢do ao produto e sinais e
sintomas clinicos compativeis com quadro de intoxicacéo.

Tratamento

Ndo ha antidoto especifico. Realizar tratamento sintomatico e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutencao das fun¢des vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e
sabdo neutro em abundancia. O profissional de salde deve estar protegido,
utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverdo verificar a existéncia de risco eminente de vida e
procurar contorna-lo. Deverdo ser mantidas as condicbes respiratorias do paciente
através da permeabilidade das vias aéreas (aspiragdo de secrecdes), a oferta de ar
de boa qualidade, em ambiente ventilado e a realizacdo de respiracdo artificial
quando necessario, desde o boca a boca a utilizacdo de ventilacdo assistida ao
nivel hospitalar.

As condicbes circulatérias devem ter atencdo no combate a quadros de hipotensado
e choque. O paciente deve ser mantido, com os membros inferiores elevados,
aquecido e com a utilizagdo hospitalar de vasopressores, se necessario.

Eventuais convulsdes exigem medidas como proteger o paciente de lesdes
traumaticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administracdo de
medicamentos anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicacdo do
médico.

O esvaziamento gastrico ird diminuir a absor¢do do produto em caso de ingestéo.
N&o induzir o vOmito. Podera ser realizado através de lavagem géstrica até uma
hora apos a exposicdo e dependendo da severidade do quadro clinico na maioria
dos casos a lavagem géstrica ndo é necessaria. O material proveniente destas
manobras devera ser colhido para eventuais diagnosticos laboratoriais. O carvdo
ativado pode ser utilizado para diminuir a absor¢do do produto ainda presente no
trato digestivo.

O aumento da excrecdo do produto ja absorvido poderéa ser efetivado através de
medidas que resultem em aumento da diurese, porém se forem observados
disturbios hidroeletroliticos, esses deverdo ser corrigidos com prioridade, bem
como os disturbios acidobasicos.

Contraindicagoes

A indugdo do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiracdo, porém se
o vomito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado

Efeitos das
interacoes
quimicas

N&o sdo conhecidos.

Atencao

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagnédstico e tratamento. Rede Nacional de
Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicol6gica RENACIAT — ANVISA/MS

As intoxicagBes por agrotdxicos estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificacdo Compulsoria.
Notifique ao Sistema de Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)
Notifique ao Sistema de Notificacdo da Vigilancia Sanitéria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 014 11 49
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MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

Efeitos Agudos:

DLs oral: > 2000 mg/kg

DLso dérmica: > 2000 — 5000 mg/kg

CLso inalatéria: Nao determinada nas condicOes de teste.

Irritacdo dérmica: Em estudo de toxicidade dérmica com animais de experimentacdo, ndo foram
observados sinais clinicos de toxicidade e/ou mortalidade na dose de 2000 mg/kg p.c. A substancia teste
aplicada na pele dos coelhos apresentou eritema em 1/3 dos animais, reversivel em 24 horas. O produto
nao foi considerado sensibilizante dérmico em cobaias pelo método de Buehler.

Irritacdo ocular: Em estudo de irritagdo ocular, todos os animais de experimentacdo apresentaram
hiperemia e secrecdo e 1/3 animais apresentou quemose, reversiveis em até 7 dias.

Sensibilizacdo dérmica: Ndo sensibilizante

Mutagenecidade: Ndo mutagénico

Efeitos Cronicos:

Estudos em longo prazo conduzidos com ratos, camundongos e cdes, o figado e os rins foram os
principais 6rgaos-alvo identificados. N&do apresentou nenhuma evidéncia de possuir potencial
carcinogénico, assim como, ndo apresentou potencial mutagénico nos estudos conduzidos in vitro e in
vivo. Nao foi considerado teratogénico nos estudos conduzidos em ratos e coelhos. Alguns efeitos
adversos para a prole foram observados nos estudos de toxicidade para a reprodugdo e para o
desenvolvimento, porém, estes ocorreram sempre na presenca de toxicidade materna e doses seguras de
exposicdo foram estabelecidas. Ndo foram observados efeitos neurotédxicos especificos nos estudos de
neurotoxicidade conduzidos em ratos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

(X) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas e peixes).

- Evite a contaminacao ambiental - Preserve a natureza.

- Ndo utilize equipamento com vazamentos.

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Ndo lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacao da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo,
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2.

da &gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

4.

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des da NBR 9843 da Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposicSes constantes da legislacdo estadual e municipal.

. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a drea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa YONON BRASIL DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA.

Telefone da empresa (11) 3032-2090.

Utilize o equipamento de protecdo individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, dculos protetor e méascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma péa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no roétulo, para a sua devolucéo e destinacéo final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO; ou pé quimico,
ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E

DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Rua Capitao Anténio Rosa, n® 409, 1° Andar, Posi¢cdo 02 — Pinheiros — Sdo Paulo/SP
CEP 01443-010 — Tel./Fax: (0XX11) 3032-2090



TRIFLOXYSTROBIN 500 WG YONON

YON@N

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicdo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d'agua;

- Direcione o jato d'agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressdo, direcionando o jato d'dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no proéprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCI\O DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, serd facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apos o término
do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano ap6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano na data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.
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- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apos o término
do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano ap6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

- Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo
ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCI\O DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugdo e destinacao final.

- A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por oérgao
ambiental competente.
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5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcdo especifica,
bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, ra¢cdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

- De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

- Restricdo de uso para Elsinoe fawcetti em citros no estado do Parana.
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